


ชุดวิชาโทภาษาไทย 
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Course No. Title of Course Cres. 
416 102 Professional Host/Master of Ceremonies 3 

416 113 Communication Skills Development I 3 

416 131 Literary Studies 3 

416 211   Characteristics of Thai Language 3 

416 212 Communication Skills Development II 3 

416 213 Academic Communication 3 

416 214 Public Speaking 3 

416 236 Short Stories and Novels 3 

416 311 Creative Writing 3 

416 315 Language and Society 3 

416 316 Language and Meaning 3 

416 333 Literary Criticism 3 

416 335 Homosexual Literature 3 

416 431 Comparative Literature 3 

416 414 Language and Translation 3 

 หรือรายวิชาอ่ืนท่ีจะเปrดสอนเพ่ิมเติมในภายหลัง  

 

 

 

 



ตารางเปรียบเทียบรายวิชาชุดวิชาโทภาษาไทย (ปรับปรุง พ.ศ. 2559) และหลักสูตรเดิม พ.ศ. 2554 

 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2559 หลักสูตรเดิม พ.ศ. 2554 หมายเหตุ 
416 102 พิธีกรมืออาชีพ                             3 (3-0-6) 416 103 พิธีกรมืออาชีพ                         3 (3-0-6) เปล่ียนรหัสวิชา และปรับเน้ือหาวิชา   
416 113 การพัฒนาทักษะการส่ือสาร 1           3 (3-0-6) 416 211 การพัฒนาทักษะการส่ือสาร 1       3 (3-0-6) เปล่ียนรหัสวิชา และปรับเน้ือหาวิชา   
416 131 วรรณกรรมศึกษา                          3 (3-0-6) 416 131 วรรณกรรมศึกษา                      3 (3-0-6) ปรับเน้ือหาวิชา   
416 211 ลักษณะภาษาไทย                         3 (3-0-6) 416 111 ลักษณะภาษาไทย                     3 (3-0-6) เปล่ียนรหัสวิชา และปรับเน้ือหาวิชา   
416 212 การพัฒนาทักษะการส่ือสาร 2           3 (3-0-6) 416 212 การพัฒนาทักษะการส่ือสาร 2       3 (3-0-6) ปรับเน้ือหาวิชา   
416 213 การส่ือสารทางวิชาการ                   3 (3-0-6) 416 213 การส่ือสารทางวิชาการ               3 (3-0-6) ปรับเน้ือหาวิชา   
416 214 การพูดในท่ีชุมชน                          3 (3-0-6) 416 214 การพูดในท่ีชุมชน                      3 (3-0-6) ปรับเน้ือหาวิชา   
416 236 เร่ืองส้ันและนวนิยาย                      3 (3-0-6) 416 331 เร่ืองส้ันและนวนิยาย                  3 (3-0-6)     เปล่ียนรหัสวิชา และปรับเน้ือหาวิชา 
416 311 การเขียนสรRางสรรคT                       3 (3-0-6) 416 312 การเขียนสรRางสรรคT                   3 (3-0-6) เปล่ียนรหัสวิชา และปรับเน้ือหาวิชา   
416 315 ภาษากับสังคม                             3 (3-0-6)  416 317 ภาษากับสังคม                         3 (3-0-6) เปล่ียนรหัสวิชา และปรับเน้ือหาวิชา   
416 316 ภาษากับความหมาย                      3 (3-0-6)  วิชาเปWดใหมX ให$เป'นวิชาเลือกสำหรับวิชาโทภาษาไทย 
416 333 วรรณกรรมวิจารณT                        3 (3-0-6) 416 433 วรรณกรรมวิจารณT                    3 (3-0-6) เปล่ียนรหัสวิชา และปรับเน้ือหาวิชา   
416 335 วรรณกรรมรักรXวมเพศ                    3 (3-0-6) 416 333 วรรณกรรมรักรXวมเพศ                3 (3-0-6) เปล่ียนรหัสวิชา และปรับเน้ือหาวิชา   
416 414 ภาษากับการแปล                          3 (3-0-6) 416 401 ภาษากับการแปล                      3 (3-0-6) เปล่ียนรหัสวิชา และปรับเน้ือหาวิชา   
416 431 วรรณคดีเปรียบเทียบ                     3 (3-0-6) 416 432 วรรณกรรมเปรียบเทียบ              3 (3-0-6) เปล่ียนรหัสวิชา เปล่ียนช่ือวิชา  

และปรับเน้ือหาวิชา   
 416 313 การส่ือสารเพ่ือพัฒนาคุณภาพชีวิต  3 (3-0-6) ยกเลิกรายวิชา เน่ืองจากเป'นรายวิชาในหลักสูตรเดิม   
 416 316 ภาษากับความคิด                      3 (3-0-6) ยกเลิกรายวิชา เน่ืองจากเป'นรายวิชาในหลักสูตรเดิม 



                                     โปรแกรมการศึกษาวิชาโทภาษาไทย 
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รายละเอียดเก่ียวกับเน้ือหารายวิชา 

**416 102 พิธีกรมืออาชีพ         3 (3-0-6) 

 Professional Host/Master of Ceremonies 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  ลักษณะและคุณสมบัติท่ีดีของพิธีกร บทบาทและหนEาท่ี หลักการพูดเบ้ืองตEน สาระ

ระเบียบ ขEอปฏิบัติ ประเพณีและมารยาทท่ีพิธีกรพึงรูE ทางกEาวสู2การเปKนพิธีกรมืออาชีพ  

                   Characteristics and qualifications of the host, roles and functions, basic 

speaking principles, contents, rules, practices, customs and manners for the host, 

guidelines for a professional host 

 

**416 113 การพัฒนาทักษะการส่ือสาร 1             3 (3-0-6) 

 Communication Skills Development I  
 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  การฟcง  พูด อ2าน และเขียนอย2างมีประสิทธิผล  กระบวนการและกลวิธีการรับและ  

ส2งสารในสถานการณgต2างรูปแบบ 

                  Effectively listening, speaking, reading and writing, procedure and 

methodology of receiving and sending messages in various situations 

 

**416 131 วรรณกรรมศึกษา        3 (3-0-6) 

 Literary Studies 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  แนวทางการศึกษาวรรณกรรมในประเทศไทย  วรรณกรรมต2างยุคสมัย  รายประเภท 

รายบุคคล  สหบท  วรรณกรรมคัดสรร 

                 Approaches to the study of selected literature in Thailand, literature in 

different periods, types, individual authors, intertexuality, selected novels  

 

**416 211 ลักษณะภาษาไทย 3 (3-0-6) 

 Characteristics of Thai Language 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  โครงสรEางระบบเสียงและไวยากรณg  หมวดคำ  การสรEางคำ  วลีและประโยค  และ

ทฤษฎีการวิเคราะหgภาษา 

        Phonological and grammatical structures, word classes, word formation,     

phrases and sentences, and linguistic analyzing theories 

 



**416 212 การพัฒนาทักษะการส่ือสาร 2 3 (3-0-6) 

 Communication Skills Development II  
 เง่ือนไขของรายวิชา: 416 113 # 

                  การพัฒนาทักษะการรับและส2งสารท่ีมีประสิทธิผล การวิเคราะหg และสังเคราะหgสาร

โดยการฟcง  พูด อ2าน และเขียน   

                  Development of effective receiving and sending messages, an analysis 

and synthesis of messages by listening, speaking, reading and writing 

 

**416 213 การส่ือสารทางวิชาการ 3 (3-0-6) 

 Academic Communication 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  ลักษณะงานวิชาการ  วิธีการส่ือสารในงานวิชาการต2างรูปแบบ การนำเสนองาน

วิชาการ 

            Characteristics of academic works, methods of communicating 

different forms of academic works,  academic presentations 

 

**416 214 การพูดในท่ีชุมชน 3 (3-0-6) 

 Public Speaking 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                 ประเภทของการพูด  องคgประกอบ หลักการและเทคนิคการพูด  การเตรียมเน้ือหา

และเรียบเรียงความคิด  การวิเคราะหgบทพูด  การร2างบทพูด  และการพูดในท่ีชุมชนแบบต2าง ๆ 

                  Types of speaking, components, principles and techniques of speaking, 

content preparation and thought organization, script analysis, script writing and 

various types of public speaking 

 

**416 236 เร่ืองส้ันและนวนิยาย 3 (3-0-6) 

 Short Stories and Novels 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  พัฒนาการ กลการประพันธg ความสัมพันธgกับสังคม เร่ืองส้ันและนวนิยายคัดสรร 

                  Development, devices, relations with society, selected short stories 

and novels  

 

 

 

 



**416 311 การเขียนสรqางสรรคs 3 (3-0-6) 

 Creative Writing 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  ความหมายและลักษณะเฉพาะของการเขียนสรEางสรรคg  องคgประกอบและรูปแบบ

ของการเขียนสรEางสรรคg  การใชEภาษาอย2างมีประสิทธิภาพ  การเขียนสารคดี  บันเทิงคดีและงาน

เขียนสรEางสรรคgคัดสรร 

                  Meanings and characteristics of creative writing, components and types 

of creative writing, efficiency of language use, non-fiction, fiction, and selected 

creative works 

 

**416 315 ภาษากับสังคม 3 (3-0-6) 

 Language and Society 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  ขอบเขต ความสำคัญ ประเภท บทบาทของภาษาในสังคม   วัจนลีลา  ภาวะหลาย

ภาษา  ทัศนคติของคนในสังคมต2อภาษาและผูEพูด ปcจจัยทางสังคมท่ีทำใหEภาษาแปรเปล่ียนการ

เปล่ียนแปลงภาษา  กรณีศึกษา 

       Scope, importance, types and roles of language in society, style,       

multi-linguistics situations, people’s attitudes towards language and speakers, social 

factors on language variation, language change, case study 

 

*416 316 ภาษากับความหมาย 3 (3-0-6) 

 Language and Meaning 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  ขอบเขตและการศึกษา แนวคิดทฤษฎี ประเภทของคำและความหมาย ความหมาย

ตรง ความหมายอEอม  การเปล่ียนแปลงความหมาย ประเด็นภาษากับความหมายในสังคมไทย 

                 Scope and study, concepts and theories, types of words and meanings 

direct and indirect meanings, changes in meanings, issues of language and meanings 

in Thai society 

 

**416 333 วรรณกรรมวิจารณs 3 (3-0-6) 

 Literary Criticism 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  การวิจารณgวรรณกรรมเบ้ืองตEน  ทฤษฎีตะวันออกและตะวันตกกับวรรณกรรมไทย 

                  Introduction to literary criticism, Eastern and Western theories and Thai 

literature 



**416 335 วรรณกรรมรักรyวมเพศ  3 (3-0-6) 

 Homosexual Literature 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

       ความหมายและขอบเขต พัฒนาการ ภาพลักษณgและประสบการณgรักร2วมเพศใน

วรรณกรรม บริบททางสังคมและการเมือง เพศวิถีและวรรณกรรมคัดสรร 

                  Meanings and scope, development, images and experiences of 

homosexual in literature, social and political contexts, sexuality, and selected 

literature 

 

**416 414 ภาษากับการแปล 3 (3-0-6) 

 Language and Translation  

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                  ศาสตรgการแปล การแปลประโยคและขEอความภาษาไทยและภาษาอังกฤษใน

ชีวิตประจำวัน 

                  Science of translation, English-Thai and Thai-English translation of 

sentences and passages in everyday life 

 

**416 431 วรรณคดีเปรียบเทียบ 3 (3-0-6) 

 Comparative Literature 

 เง่ือนไขของรายวิชา: ไม2มี 

                   ความรูEเก่ียวกับวรรณคดีเปรียบเทียบ  กระบวนทัศนgสหชาติ สหศาสตรg สหศิลปâ

และสหบท วรรณกรรมคัดสรร 

        Knowledge of comparative literature inter-paradigm, interdiscipines and 

arts, intertextuality, selected literature 

   
 

 


